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El método preferido para contactar nuestro
servicio al consumidor es a través de nuestra
pagina www.mgae.com
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@D 2-IN-1 GLAMPER /i WARNING:

AU ASSENGLY ey CHOKING HAZARD-Small parts,
SKU: 502500C3 ADULT SUPERVISION REQUIRED Not for chidren under 3 years.

| lllustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents. |

/\ WARNING: [ >

+ ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

+ ADULT SUPERVISION IS REQUIRED when children are playing in or around water. WATCH THE DEMO VIDEO:

- Do not sit, stand, or jump on the unit, as doing so may result in bodily injury and/or damage LOLSURPRISE.COM
to the unit.

« Not suitable for children under 3 years of age.

@ GLAMPER 2EN1 A ATTENTION :

Ace3:+ | DANGER D'ETOUFFEMENT-fetts ément.

UN ADULTE DOIT EFFECTUER LASSEMBLAGE ' '
SKU : 5025003 UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE LE convient pas autenfants de moins de 3 ans

| Les illustrations servent de référence seulement. Les styles peuvent différer du contenu réel. |

/\ ATTENTION :

« UN ADULTE DOIT EFFECTUER LASSEMBLAGE.
« UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE lorsque les enfants jouent avec de l'eau ou prés

de l'eau. REGARDE LA VIDEQ DE DEMONSTRATION :
« Ne t'assois pas, ne marche pas ou ne saute pas sur le jouet, car cela pourrait causer des blessures LOLSURPR'SE.COM

corporelles et/ou abimer le jouet.
« Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

ou
A (@R ossociaTion  MAGRSIN  DECHETERIE

® GLARAVANA 2 EN 1 [ 5emencic

EDADES 3+ 1P| |GRO DE ASFIXIA-Piezas peguefias.

REQUIERE SUPERVISION ADULTA i
SKU: 502500C3 REQUIERE SUPERVISION ADULTA No apto para nifios menores de 3anos.

| Las ilustraciones son solo una referencia. Los disefios pueden ser diferentes del contenido. |

/\ ADVERTENCIA: u
« AENSAMBLAR POR UN ADULTO.
« SE REQUIERE SUPERVISION ADULTA cuando los nifios juegan alrededor del agua. VE EL VIDEO DE DEMOSTRACION:

«No te sientes, te pongas de pie o saltes sobre la unidad, ya que puedes hacerte dafio y/o
No e entes te LOLSURPRISE.COM
« No apto para nifios menores de 3 afios.




CONTENTS « CONTENU - CONTRNIDO

6 7 8 9
N O
\/'J 1 \/’J /\,}\\ - ’ - “*“?‘i:%%
G

-EN- PRO TIP: Customize your Glamper with the included stickers!
=-FR- CONSEIL DE PRO : Personnalise ton « Glamper » avec les autocollants inclus !
-ES- CONSEJO PRO: Personaliza tu Glaravana con los adhesivos incluidos!
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IMPORTANT INFORMATION

« Dolls shown in this manual are for demonstration only.

- Before beginning, cover the play area to protect from
possible water damage.

- Immediately wipe up spilled water after playing. To
prevent spillage, carefully lift the pool out of the base
and empty the water.

« Always empty water from the pool and dry thoroughly
before storing.

+ Do not use water with the toilet.

« Thoroughly air dry the pool in a well-ventilated area
after use and before storing.

« Only apply stickers to the included unit and accessories,
as adhesive may not be completely removed from all
surfaces.

« When lifting up the glamper, hold the front and back
of the unit at the same time.

INFORMATIONS IMPORTANTES

« Les poupées montrées dans ce manuel servent
uniquement a la démonstration.

« Avant de commencer, couvrez l'aire de jeu pour
éviter que l'eau ne I'abime.

« Essuyez immédiatement I'eau renversée aprés le jeu.
Pour prévenir les déversements, soulevez
soigneusement la piscine hors de la base et videz I'eau.

« Videz toujours |'eau de la piscine et séchez-la bien
avant de la ranger.

« N'utilisez pas d'eau avec la toilette.

« Laissez la piscine sécher complétement a l'air libre dans
un lieu bien aéré apres I'utilisation et avant de la ranger.

« Appliquez les autocollants uniquement au produit
et aux accessoires inclus, car I'adhésif peut ne

pas s'enlever complétement de toutes les surfaces.

« Lorsque vous soulevez le glamper, tenez

simultanément le devant et l'arriere du glamper.

(ES
INFORMACION IMPORTANTE

- Las mufiecas que se exhiben en este manual son solo
a los efectos demostrativos.

- Antes de comenzar, cubre el drea de juego para
protegerla de posibles dafios ocasionados por el agua.

« Limpia inmediatamente el agua derramada después
de jugar. Para evitar derrames, levanta levemente la
pileta respecto de la base y vacia el agua.

- Siempre vacia el agua de la pileta y seca
completamente antes de guardar.

+No tires el agua al inodoro.

« Seca cuidadosamente la pileta al aire libre en un
area bien ventilada después de su uso y antes
de guardarla.

+ Solo aplica etiquetas autoadhesivas a la unidad y a
los accesorios que se incluyen,  ya que es posible
que el adhesivo no pueda ser eliminado por
completo de las superficies.

« Al levantar la carpa, sostén de la parte de adelante
y de atras de la unidad al mismo tiempo.
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LET’S PLAY!

Before beginning, cover the play area to prevent possible water damage.
Some dolls, pets, and accessories are not included. Shown for demonstration only.
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JOUONS!'!

Avant de commencer, couvre |'aire de jeu pour éviter que I'eau ne I'abime.
Certaines poupées, certains animaux et certains accessoires ne sont pas inclus.
lls sont montrés a des fins de démonstration uniquement.

iVAMOS A JUGAR!

Antes de empezar, cubre el drea de juego para prevenir los dafios que pueda causar el agua.

No se incluyen algunos de los accesorios, las mufiecas y mascotas. Se muestran solamente a modo de demostracion.
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Phone not included « Téléphone non inclus - Teléfono no incluido «







